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AHHOTALUA

K/NTIOYEBbLIE C/TIOBA

Crathsl IOCBAIIEHa H3YYEHHIO 00pasza aBTopa U KyJIbTypHO-
MIparMaTHIecKuX OCOOCHHOCTEH aBTOPCKOW pPeYM B MPOU3BEICHUH
Xwunnbl XykxoMm «BiacTutenb ceMu CO3BE3/IMi», a TAK)KE UX aHATU3Y
WX T1epedadn B y30€KCKOM W pycckoM TiepeBogax. Llenpro
WCCIICIOBAHUS  SIBJISIETCSl  BBISBIICHWE CHOCOOOB  ()OPMUPOBAHHS
aBTOPCKOTO o00pa3a B XYy/J0KECTBEHHO-MCTOPUYECKOM TEKCTE W
ompeJieNicHHe CIEUU(PHUKH Tepefadn KyJIbTYPHO-TIparMaTH4ecKux
3JIEMEHTOB aBTOPCKOU pedr B miepeBojie. [ HoCTmKeHUS 1eNn ObLTH
MOCTaBJICHBI CIEAYIONINE 33aJaud: ONPEACIUTh POJb 00pa3a aBTopa
KaK MparMaTHYeCcKOl KaTerOpHUH XyJI0KECTBEHHOTO TEKCTA; BEIIBUTH
S3BIKOBBIE W CTWJINCTUYECKHE CpPEICTBA BBIPAXKECHUS aBTOPCKOM
MTO3UINY; TIPOAHATM3UPOBATH IEPEBOAUECKUE PEIICHHS IPH TIepeIate
KyJIbTYPHO MapKHPOBAHHOHN JIEKCHKH, MeTadop W HMCTOPUIECKHUX
peanuii. OOpaieHne K JaHHON mpoOjeMe OOYCIIOBIEHO TEM, YTO
aBTOPCKasi peub B XYIOXKECTBEHHOM TEKCTE€ COJEPKUT HE TOJBKO
WHPOPMATUBHBIN, HO U OICHOYHO-TPArMaTUYEeCKUI KOMIIOHEHT,
KOTOPBIA MOXET TpPaHCHOPMHUPOBATHCSI B IMpOIECCe NEepeBOja.
MeTon0A0rHYeCKyI0 OCHOBY HCCIEAOBAHUS COCTaBISIOT METOMbI
JIUHTBOTIParMaTu4ecKoro, CPaBHHUTEIBHO-COIIOCTABUTENBHOTO,
KOHTEKCTYaJIbHOTO aHaiu3a. B pe3ynbraTe yCTaHOBJIEHO, YTO aBTOP
(dbopMupyeT COOCTBEHHBI 00pa3 TOCPENCTBOM HCIOJIB30BaHUS
MeTaop, HCTOPU3MOB, KYJIBTYpPHO MapKHPOBAaHHON JIEKCUKH U
OIICHOYHBIX KOHCTPYKITMH. AHalN3 MEPEBOJOB IMOKAa3al Pa3IMIHBIC
nmoaxoanl K Ii€peaaduc aBTopCKOﬁ nparmMaTukn — OT aJanTaluu
KYJIbTYPHBIX 3JIEMEHTOB JI0 COXPAaHEHHUS HUCTOPUKO-KYJbTYPHOI
cnenuduky opuruHama.
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ANNOTATSIYA

KALIT SO‘ZLAR

Magola Hilda Hukhemning “Yetti iqlim sultoni” asarida
muallif obrazi hamda muallif nutgining madaniy-pragmatik
xususiyatlarini va ularning o‘zbek hamda rus tarjimalarida
ifodalanishini o‘rganishga bag‘ishlangan. Tadqiqotning magsadi
badiiy-tarixiy matnda muallif obrazining shakllanish usullarini
aniglash hamda muallif nutgining madaniy-pragmatik elementlari
tarjimada ganday ifodalanishini tahlil qilishdan iborat. Ushbu
magsadga erishish uchun quyidagi vazifalar belgilandi: muallif
obrazining badiiy matndagi pragmatik kategoriya sifatidagi o‘rnini
aniglash; muallif pozitsiyasini ifodalovchi til va uslubiy vositalarni
aniglash; madaniy jihatdan belgilangan leksika, metafora va tarixiy
realiyalar tarjimasini tahlil gilish. Muammoning qo‘yilishi shundan
iboratki, badiiy matndagi muallif nutqgi nafagat axborot beruvchi, balki
baholovchi va pragmatik ta’sir ko‘rsatuvchi elementlarni ham o‘z
ichiga oladi hamda tarjima jarayonida bu elementlar o‘zgarishi
mumkin. Tadgigot metodologiyasi lingvopragmatik, qiyosiy-
taggoslash va kontekstual tahlil usullariga asoslanadi. Tadgigot
natijalariga ko‘ra, muallif o‘z obrazini metaforalar, tarixiy terminlar,
madaniy jihatdan belgilangan leksika va baholovchi konstruktsiyalar
orgali shakllantiradi. Tarjimalar tahlili turli tarjima strategiyalarini

ko‘rsatdi.
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ABSTRACT KEYWORDS

The article examines the author’s image and the cultural- Book, author’s image,

pragmatic features of authorial speech in Hilda Hookham’s book methods, to determine, to
“Tamburlaine the Conqueror” and their representation in Uzbek and analyze, author’s speech.
Russian translations. The aim of the study is to identify the

mechanisms of the author’s image formation in a historical literary text

and to determine how cultural-pragmatic elements of authorial speech

are conveyed in translation. To achieve this aim, the following tasks

are addressed: to define the role of the author’s image as a pragmatic

category of a literary text; to identify linguistic and stylistic means

expressing the author’s position; and to analyze translation strategies

used to convey culturally marked vocabulary, metaphors and historical

realia. The problem arises from the fact that authorial speech contains

not only informative but also evaluative and pragmatic components

that may undergo transformation in translation. The methodological

framework includes linguopragmatic, comparative and contextual

analysis. The results show that the author constructs her image through

metaphors, historical terms, culturally marked vocabulary and

evaluative expressions. The analysis of translations reveals different

strategies of rendering authorial pragmatics.

367


mailto:nargizaxunbabayeva@gmail.com

KOMPARATIVISTIKA (Comparative Studies) Ne3 (11)-2026

BBEJIEHUE

JIroboe nuTepaTypHOE MPOM3BEICHUE, XYJI0KECTBEHHOE WJIM HCTOPUKO-
JTOKyMEHTAIBHOE, OTPAXKAET HE TOJILKO N300pakaeMble COOBITHS U TIEPCOHAKEH, HO
U JIMYHOCTh aBTOPA, €ro B3IJIS/bI, IIEHHOCTHBbIE OPHUEHTUPHI M KYJIbTYpPHBIC
yCTaHOBKH. «B Xym0KeCTBEHHOM TEKCTE o0pa3 aBTOpa CUYUTACTCS BEAyIIeH
mparMaTMueckod  KaTeropued,  IMOCKOJIbKY  aBTOp, OPHEHTHPYSACh  Ha
KOMMYHUKATHBHOEC BO3JICHCTBHE, OCYIIECTBIIICT COOTBETCTBYIOIIUNA  OTOOP
HEOOXOJMMBIX S3BIKOBBIX cpeAcTB. OTpak€HHas B TEKCTe KapTWUHA MHpa
nepepadaThIBaeTCs 4Yepe3 MHAMBUAYAIBHOE CO3HAHHME aBTOpPA, YTO OIpeaesseT
UMILTUITUTHOE WJIA SKCIUTUIIUTHOE TIPUCYTCTBHE CYOBEKTa PEUYH B KAKIOW peUEBOM
koHcTpykuum» (Ko3okosa H., 2022, 29). C nparmMatuyeckoi TOUKH 3peHHUs 00pa3
aBTOpPA OTPaXKaeT €ro KOMMYHHUKATHBHBIC HAMEPEHHS, TO €CTh COBOKYITHOCTb IIEJICH,
KOTOpbIE OH CTPEMHTCSl peaqu30BaTh MOCpPeNCcTBOM TekcTa. OOpa3 aBTOpa B
XYJI0)KECTBEHHOM  TPOM3BEJICHUM  MPOSBIAETCS  Yepe3  HUCIOJIb30BaHUE
XYJI0)KECTBEHHBIX, JICKCHUCCKUX U CTHIIMCTUYECKUX CPEJICTB, Ojarogapst KOTOPhIM
y uutaTtens Gopmupyercs onpeneiéHHOEe BOCHPHUSITHE OMUCHIBAEMBIX COOBITHHI U
repoeB. OCoOEHHO SIPKO ATO MPOCIICIKUBACTCS B UCTOPHUCCKUX TPOU3BEACHUSX, T]IC
MOBECTBOBAHWE HE HEWUTPAJIbHO, a HACBIIEHO ABTOPCKUMHU 3aMEUaHUSMU W
AMOITMOHAIBHBIMU OIICHKAMH.

BaxxHBIM  KOMIIOHEHTOM aBTOPCKOTO 00Opa3a SBISIOTCS  KyJIbTYPHO-
parMaTuyecKre XapakTePUCTUKU €ro pedyu. ABTOp HEU30€KHO BBICTYIAET
HOCUTEJIEM ONPEICIIEHHOU KYJIbTYPHOU TpaauLvH, HAIlMOHAJILHOTO
MHUPOBO33PEHUSI M HUCTOPHUYECKOTO ONBITa, KOTOPHIE OTPAKAIOTCS B CTPYKType
TekcTta. «lIparMarmdeckuii aclekT aBTOPCKOM pedYd TMPOSIBISIETCS B Tepeaade
ABTOPCKOTO COIMAJIBHO-OIICHOYHOTO OTHOIICHHS K COOBITHSM W TIEPCOHAXKaM.
[IparmaTuka aBTopckoil peun hopmupyercs U3 HHOOPMATUBHBIX, IMOLMOHAIBHO-
OILICHOYHBIX M 00pa3HO-CTHIUCTHYECKHX KoMroHeHToB» (Cobomnesa E., 2008, 55-
56). KynbTypHO-TIparMaTu4ecKuii acreKkT Peud MPOSBISIETCS B HCIOJIb30BaHUH
peanuii, ICTOPUICCKUX TCPMHHOB, STHOTpa(hUUESCKH MapKUPOBAHHBIX 3JICMEHTOB,
MPEIEACHTHBIX UMEH, KyJIbTYPHO-CUMBOJINYECKON JIEKCUKHU, TPAHCIUPYETCS Yepes
XYJI0)KECTBEHHBIE CPEJICTBA.

OCHOBHAS YACTb

st ocMmbicienust nuyHOcTH Amupa TumMypa UM €ro HCTOPUYECKON POJH
HEOOXOJMMO YYHUTBHIBATh HCTOPHKO-KYJbTYPHBIH M TeorpapuyecKuil KOHTEKCT
Cpenneil A3uu, a Takke TPaJULIMA HAPOJOB, HACEISIBIIMX JAHHBIA pernoH. AMup
Tumyp BbICTyHaeT B UCTOPUU KaK MPABUTEINb, CHITPABIINN 3HAUYUTEIBHYIO POJIb B
IPOIIeCCe TOMUTUYECKOTO OOBEAMHEHUS H YKPEIUICHHS TOCYIapCTBEHHOCTH
TIOPKCKUX HaponoB. OOpaleHue K ero JIMYHOCTH U 3IM0Xe TpPeOyeT HE TOJBKO

aHaJIM3a UCTOPUYECKUX (PAKTOB, HO U PEKOHCTPYKIMH MHUPOBO33PEHUYECKUX U
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KyJbTYPHBIX OCHOBAHUH €ro JeATENbHOCTH. B 3TOM OTHOILIEHUH OCOOBIN MHTEpeC
MPEACTABISACT TPOU3ZBEACHUE AHIVIMACKOW MMHUCATEIbHULBI XHWIAbl XYKXdM,
MOCBSTUBIIEH 3HAYUTENIBHYI0 YacTh CBOUX MCCJIEIOBAHUN HCTOPUU U KYJIbTYpe
Cpenneit Azun. B mpoliecce 4TeHMsI JAHHOTIO MPOU3BEAECHUS aBTOpP MPEACTAET
nepei  4vrareieM B o0pa3e  ONBITHOTO M HMCKYCHOIO  paccKa3ydMKa,
JE€MOHCTPHUPYIOLIETO NTyOOKYI0 OCBEIOMIEHHOCTh O JIMYHOCTU TJIABHOTO Tepos U
UCTOPUYECKUX JIETANISAX €ro 3MOXU. ABTOPCKasi peyb OTIUYAETCS JOCTYIHOCTBIO U
BBIPA3UTEIBHOCTBIO; IIOBECTBOBAHME COYETAET JJIEMEHTHl BOCXMILECHHUS U
KPUTHUYECKON OLIEHKH, YTO CIIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHHIO MHOTOTPAHHOTO 00pa3a
Awmupa Tumypa. Xunaa XyKxdM BBICTYIAeT B TEKCTE KaK YCTOWYUBBIA CyOBEKT
NOBECTBOBAHUS, IMpPU  IOCPEJHUYECTBE  KOTOPOTO  YHUTATENb  IOJYy4YaeT
MHTEPHPETALNIO JIMYHOCTH BEJIMKOTO MOJKOBOALA U €70 HCTOPUYECKON MUCCHH.

CrnemyeT OTMETUTh, UTO aBTOP HE pa3 mocemnjaina Y30eKHCTaH, B YaCTHOCTH
[Maxpuca63, Camapkann u TamkenT. Xunga XyKxaM HE TOJIbKO U3YUHIIa HCTOPUIO
Cpenneit A3um, HO 1 OJU3KO O3HAKOMUJIACh C KYJbTYPOH U TPAJAULIMSIMHU HAPOJIOB,
poKUBaromKX Ha poauHe Tumypa. OHa Takke n3ydana y30€KCKHil S3bIK, B UEM Mbl
HE pa3 yOeaunuch B MpOLECce YTEHHs MOIMHHUKA. YnuTasg €€ KHUTY, Mbl MOXKEM
IOYYBCTBOBaTh €€ JI00OBb K Hallled 3emiie, OHa €€ OIUCHIBACT KaK CKa304YHO-
KpacuBy1o, 00TraTylo 1 SIpKyIo CTpany. «9Ta CUMIATHUS K HallleMy Hapo 1y MO3BOJIUIIA
€l CTaTh BBIIIEC CYIIECTBOBABIIMX B 3allaJHOM JIMTEPATYpPE CTEPEOTUIIOB W3
PEeApPacCyIKOB U TPEAyOeKICHUM M NpPEe/CTaBUTh TUMypa Kak BbLAAIOIIYIOCS
auaHocThy (XumosroB ., 1994, 4). Kuura, KoTopylo OHa Hamucania, SBISCTCS
noapoOHo# ucropueit 06 Amupe Tumype n Cpenneit Azum B 11esoM, oHa Obla
onyOirKoBaHa B JIoHIOHE, a 3aTeM OJiecTslle nepeBeieHa Ha y30€KCKUI U pyCCKUi
a3plkd. [locnme 3Toro gaHHOE NMPOM3BEACHHE IPHHECIIO ABTOPY W3BECTHOCTh U
penyTaiuio cepbe3noro uccienonarens Cpenneit A3uu, oHa Oblia MpUIJIallieHa B
bpuTtaHcKyro DHITUKIIONEIUIO B KauecTBe aBTopa 0 Tumype» (Xumostos I'., 1994,
3).

Xwina XyKXdM — UMEHHO TOT MHCATeNlb, KOTOPBIM MOCTaBUJI ce0e IENbIo
00BEKTHBHO M3YYUTh THUMypa KaK 4eJIoBeKa, 4TOObI B JaJIbHEHIIIEM HaMMCaTh O HEM
NpaBIUBYIO HCTOPHIO. OHA TAKXKE SABIISIETCS MEPBBIM MPEICTABUTEIEM EBPOIIEHUCKON
VMHTEJUIMTEHIIMY, KOTOPBIM mocTapajics 0e3 MpeapacCyIKoB U MpenyOekaeHui
00BEKTHUBHO BOCCO3/1aTh 00pa3 ®KUBOTro Tumypa, Co BCeMH €ro MOJIOKUTEIbHBIMU U
OTPULIATETILHBIMU KayeCTBaMH, IpU3HaBasg €ro (U3MYeCKoe U YMCTBEHHOE
IIPEBOCXOACTBO. «Xuiga XyKXdM NOAYEPKMBAET, YTO caMa HUCTOpUS
CONPOBOK/IAJIACh HACUIIUEM U KECTOKOCTHIO, U HU OJIUH U3 BEJIMKUX IOBOPOTOB B
UCTOpUU He oOxonumics 6e3 kepTB. VcTopuro B GenbIx mepyaTkax €€ HUKTO He
nenam» (Xumostos I'., 1994, 4). E€ 00pa3 mposBisieTcss TaAK)KE B TBOWCTBEHHOCTH

MO3ULINH 1O OTHOIIEHUIO K AMupy Tumypy. OHa 4acTO HCIOJIB3YyET, KaK BBILIE YiKE
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OBLIO CKa3aHO, OTPUIATENBHYI0 KOHHOTAIMIO M0 OTHOILIEHUIO K HEMY, HO, TEM HE
MeHee, IPU3HAET ero reHUaTbHOCTh B KAYECTBE MOJIKOBOALA, OTAAET JOJKHOE €ro
OJIECTAIUM CTPATETUYECKUM PEIICHHUSIM, OTMEYAaeT €ro YHUKAIbHBIA yM,
00pa30BaHHOCTb, OTHOIIEHUE K PEIUTUU, MOYTEHHUE, KOTOPHIM OH MOJB3YyeTCd Y
Hapoja. OHa Ha3bIBAET €0 3aBOEBATEJIEM U MECTAMM IUIIET O €ro 0ecroIaiHOM
oOpareHn ¢ TOKOPEHHBIMU HApOAAMH, HO B TOKE BPEMSI OHA PACCKa3bIBAET, YTO
OH OKpY>KaJl ce0st yuéHbIMU U prtocodamu, JTIOOMIT BECTH C HUMU Oece/lbl, U 4TO
UMEHHO ¢ UMeHeM Tumypa CBs3aHO HA4aJI0 CPEHEA3NaTCKOro0 PEHECCaHCa, TaK KaK
OH OBbUI MOKPOBHUTEIIEM HUCKYCCTB. B cBoell KHUIe OHa HE pa3 ¢ cuUMIaThuen
HAIIOMUHAET YATATEIIO O TOM, YTO IOMUMO CBOMX BOEHHBIX criocoOHocTel, Tumyp
Tak)ke ObUI BBIJAIONIUMCS IIAXMATHUCTOM, UTPABIIMM HAa PAaBHBIX C CHJIbHEUIIUMU
MacTepaMH CBOETr0 BPEMEHHU.

O0pa3 aBTOpa SMUYECKOTO MPOU3BEACHUSI CKPBIBAETCS 32 TOBECTBOBaHHUEM 00
UCTOPUYECKUX COOBITUSAX, U, TEM HE MEHEE, B pOMaHe MPOSBISETCS YHUKAIbHbBIN
ctunb  XykxeM. «B  mpomecce co3maHus  XyJIOXKECTBEHHOTO TEKCTa aBTOP
MOOMJIM3YET BCE CBOM TBOPUYECKHE, YMCTBEHHBIE, MHTEIJICKTyalIbHbIC, SI3bIKOBHIC
BO3MOKHOCTH, a €T0 chelu(pruiecKuili UHAUBUIYAIbHBIN CTHIIb TAKXKe TpUoOpeTaeT
oco0oe 3HaYeHHE B CTPYKType XyJOKECTBEHHOro TekcTa. Kaxiplid mucarelb
BOCIIPUHUMAET BCEJIEHHYI0 CYOBEKTHMBHO, MCXOJsl U3 COOCTBEHHBIX 3HAaHUU U
MUPOBO33PEHUN, MBIIUIECHUS, MMEPEKUBAHUN, U BBIPAKAET CBOE XYI0XKECTBEHHO-
ACTETUYECKOE OTHOILIEHUE K COOBITHSM. DTO OTHOIICHHE OH MEPENAET C MOMOIIBIO
SI3BIKOBBIX CPEJICTB B CBOEM HMHJUBHUIYAIBHOM CTUJIC U BJIMSET HA MUPOBO33PEHUE
u ncuxuky uutareas» (KoszoxoBa H., 2022, 20). ABTOop HAachIIaeT TEKCT
Pa3HOOOpAa3HbIMU  JIEKCUKO-CTHJIMCTUUYECKUMHU  CPEACTBAMH,  OTPAXKAIOLIUMHU
CBOCOOpa3HBIN «MOUepK» XUIABl XYKXdM, YTO TOBBIIIAET XYHAOKECTBEHHYIO U
ACTETUYECKYIO IEHHOCTh TAHHOTO ITPOU3BEACHUS.

OOpatuMcst K HETOCPEACTBEHHOMY aHaJIM3y 0Opas3a aBTOpa U 0COOEHHOCTEN
€ro aBTOPCKOM peuH, paCCMOTPEB KOHKPETHBIE IPUMEPBI U3 TPOU3BEACHUS. XUIIIa
XYKX3M OY€Hb KPACUBO IPEACTABISET MOsBIIeHUE Tumypa B EBporie, ucnons3ys
aBTOpckyio Metadopy: “But the star of hope blazed once more in the Orient”
(Hookham, H., 1962, 2). locioBHbIii niepeBoA;: Jlekun ymuo ondysu sna Llapxoa
nopaaou / Ho 36e30a naoesicovl cnosa écnvixnyna na Bocmoke (nep. namt. — A H.).
Hcnonp3oBanue Takol MOATUYECKON MeTaophl — 3TO MPOsiBIIEHHE o0pa3a aBTopa
KaK KOMMEHTATOpa M 3MOIMOHAILHOTO PAacCKa3yMKa, HE CKPBIBAIOIIETO CBOEH
OLIEHKH U TBITAIOLIErocsl BO3JEHCTBOBaTh Ha BOCHpPUATUE uuTaTess. B gaHHOM
(dparmMeHTe aBTOpPCKas peyb HPHOOPETAaeT SIPKO BBIPAKEHHBIA SMOIMOHAIBHO-
OLICHOYHBIN XapakTtep. Mcmomb3ys oOpa3 star of hopelymuo rondysu/3Besna
HAJCK]IbI, aBTOp MPUAAET MOSIBICHUIO TUMypa Ha MCTOPUYECKON apeHe ocoboe

3HAQYEHHE — KaK COOBITHIO, OJMIETBOpSIONIEMY Haaexnay s Bocroka u,
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BO3MOXKHO, JJii MHUpa B IeJoM. TakuMm oOpa3omM, aBTOp 31eCh HE MPOCTO
KOHCTaTUPYET HUCTOPUYECKUN (aKT, a MHTEPIPETUPYET €ro, OKpalluBaeT
SMOIMOHAJILHO, MepeaaBas CBOE OTHOIIEHHE K TMOsBICHHIO Tumypa Kak K
MO3UTUBHOMY siBJieHHI0. Bripaxkenue the star of hope orceinaer k eBpomerickoit
KyJbTYPHOU Tpaaulluu, rJe 3Be3Ja HaJIeXKIbl — 3TO 00pa3, KOTOphIM H37aBHA
acCOMUpPYETCd C POXIEHUEM YEero-T0 3HAYUMOr0, CHAcCUTEIbHOro, C
HACTYIUIEHHEM Jy4ylinx BpemEéH. Mcnonb3ys 3ToT 00pa3 B koHTekcTe Boctoka u
nosieiiecHusi TuMmypa, aBTOp TMPOBOAUT KYJIbTYPHYIO Hapajliedb  MEXIy
IPUBBIYHBIMU JUISI 3allaJHOTO YHUTaresis o0pa3aMyd W BOCTOYHBIM HCTOPHUYECKUM
coosiTeM. Tem cambiM OHa amanTupyer Bochnpusitue ¢urypsl Tumypa mis
€BpONENCKOTO aJpecara, HaJleJsasl €ro MOoYTH MECCUAaHCKUMH YE€pTaMHU: MOSBJICHUE
npaButessi Ha BocToke BOCIpPUHUMAETCSI KaK HOBas HaJexkJa Ha MOPSIOK,
OOHOBJICHUE WJIM MEPEMEHBI. DTO TOBOPUT O MPArMaTUYECKOM HaAMEPEHUHU aBTOpa
BO3JICMICTBOBATh Ha 3MOLMOHAIBHOE BOCHPHUATHE 3alaJHOTO YUTATENs, MTOKA3aTh
BocTtok Kak MpoCTpaHCTBO, Ti€, MOJOOHO PEIUTHO3HBIM WM CYJIbOOHOCHBIM
COOBITHSIM, 3aropaeTcsl «3Be3fa Hajexab». B 3Tol aBTOpCKON MeTadope oOpa3
Xunael XyKX3M  OpOSBISIETCS Kak 00pa3  3MOLMOHAJIBHO BOBJIEUYEHHOIO
paccka3vmKa ¢ €BPOIMOIEHTPUYHBIM BOCIIPUSATHEM UCTOPUYECKUX COObITHI. EE€ peun
COYETACT TMOAITHYECKYIO OOpPa3HOCTh C KYJbTYPHO NPHUBBIYHBIMHM 3aIlaJHOU
ayAUTOPUM CUMBOJIAMU, YTO OTPAXKAET KYJbTYPHO-IIPAarMaTUYECKUM aCIIEKT TEKCTa
— CTPEMIICHHE CJIeJIaTh BOCTOYHOI'O MTPABUTEIS IOHSATHBIM M 3HAYUMBIM B CUCTEME
HeHHocTell 3amagHoro uutatens. Ha y30ekckoMm s3bIke mepeBoa ObUT CreliaH
cienyromuM obpa3zom: “bupok, mryHra kapamaii, OBpymno OCMOHHU y3pa YMHT
1011y3u yapakiai oonuraau” (TypadekoB X., Cokun I11., 1999, 4). A B pycckom
nepeBoie Mbl unTaeMm ciuenyromee: «Ho Bcé ke s EBponsl OnecHyna 3Be3na
HaaexkaeDy (Xumosaros I'., 1994, 8). B opurnnaie npeaioxkeHus OTCyTCTBYET CJI0BO
Europe, Ho B 00ouX mepeBojax ymoTpeOJseTcss ero 3KBUBajIeHT kak OBpymno (B
y30ekckoM BapuanTe) u EBpombl (B pycckom). ABtop moa cioBom Orient,
KOTOPBIN 03HavyaeT «BocTok», moapazymeBaiia CpegHioro A3uto, a moj Metagopoi
the star of hope, xoTopas nmepeBoaUTCS KaK «3Be3/1a HAICKIbI», OHA UMEET B BUAY
Amupa Tumypa. B momiMHHHKE paccKa3bIBa€TCsi O TOM, 4TO TuMyp npuIién
MMEHHO B TOT MOMEHT, Korja EBpoma oxa3zangach BTSHyTa BO BHYTPEHHHUE
MEX10yCOOHbBIE KOH(MIUKTHI, KOTOPHIM COMYTCTBOBAJIU BCIIBIIIIKUA YyMbl, BHYTPH €€
LEPKBEN TBOPUJICS PACKOJI, a Y BOPOT CTOSIA OTTOMAHCKUE Typku. M moaTomy oHa
accoruupyeTt Tumypa «co 3Be3/10M HaaeK1bl, OJIeCHYBIIIeH Ha BocToke/co cTOpOHBI
Bocrokay. IlepeBoqunku, Kak Ha y30€KCKOM SI3bIKE, TAK M HAa PYCCKOM, IMepeaaiu
JAHHBIA (PparMeHT ¢ HEKOTOPBIM UCKakeHHEM. [leno B ToM, yTto Amup Tumyp Obu1
«3BE3J10M HAJEXKIbI» HE TOJIBKO 111 EBponbl, HO U 11t BocToka Toxe.
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[IpumeyaTenbHO, 4TO aBTOP yAENIAET 0C000€ BHUMAHKE ITEPHUOLY KYJIBTYPHOIO
U UHTEJJIEKTYaJIbHOTO paciBeTa uciaMa B Xopacane 1 MaBepaHHaxpe, ¢ IIyOOKUM
yBa)XEHHEM yINOMHHAs MMEHA BBLAAIOIIUXCS YUEHBIX, (PUI0co(hOB U MBICIUTEICH.
Cpenu Hux — A0y Anu MOH Cuna, AOy Paiixan bepynu, A0y Hacp Mou dapabu,
AOy Abnyminox Mon Xopesmu u Omap Xaitsm. «Xwunga XyKXsM IpeCTaBIIseT
yOenuTeNbHble apryMEHThl O BEJIMKON CpelHea3naTCKON IMBHIM3ALMU, KOTOpas
co3/aJ1a HE TOJIBKO HEMPEB30MAEHHBIX XYA0KHUKOB, OJIMCTAaTeNbHBIX (UI0c0(OB U
MBICIIUTENEH, YYEHBIX, NO3TOB M PEMECICHHUKOB, OOOraTMBILIMX MHUPOBYIO
IIMBWJIM3AIIMIO, HO U BEJIMKUX MUCTOPUUYECKUX JInuHOCTelW» (Xumostos I'., 1994, 3-
4). ABTOp B CBOEM MPOU3BEICHUH TOCIICIOBATEIBHO BEICTPANBAET 00pa3 BEITUKOM
CPEIHEa3uaTCKOM [IUBUIIN3ALNH, KOTOpasi BHECIIA 3HAYUTEIIbHBIN BKJIaJ B pPa3BUTHE
MUPOBOW HAyKH, JIUTEparypsl, pemecna u ¢uiocopuu. OHa MOAUYEPKUBAET, UTO
MMEHHO 3/I€Ch 3apOJMJIMCh HJIEU M Hay4HbI€ TPYAbl, BIOCIEACTBUU OKa3aBILUE
BJIMSIHUE Ha Pa3BUTHE €BPONEHCKON KyIbTypbl. Oc000€ BHUMaHHE 3aCIIyKHBAET TO,
KaK aBTOp MOAYEPKHUBAET NMPU3HAHKE HAYYHOI'O HAClenus 3THX yu€HbIX B EBporie.
B wactHoctH, oHa ynomwuHaer, uyrto Tpyasl MOoH Cunbl ObUM MepeBeeHbl Ha
JATUHCKUM SI3bIK M OCTABAIMCH OCHOBHBIM YYEOHBIM IOCOOMEM MO MEIULMHE B
Espone Bmtote 10 XVII Beka: “lbn-Sina’s works were translated into Latin and
remained the guide to the study of medicine in Europe until the seventeenth century”
(Hookham, H., 1962, 25). [TogoOHble cBeleHUs aBTOP HMPHUBOIAUT HE TOJBKO JUIS
CIIPaBKH, HO ¥ YTOOBI MOJYEPKHYTh HEMPEPHIBHOCTh U MPEEMCTBEHHOCTh HAYYHOTO
3HaHUA OT Bocroka k 3amaxy. AHAJIOrMYHO, TOBOpsA O Xope3Mu, Xuijaa XyKXoM
OTMEYAaeT, YTO UMEHHO €r0 aCTPOHOMHYECKHE TaOJIUIbl U MAaTEMaTUYECKUE TPYIb
OTKPBLIH eBporeiaM ocHoBEI acTporomun: “Al-Khwarazmi constructed one of the
oldest astronomical tables and his work introduced that science in Europe”
(Hookham, H., 1962, 25). Takum o6pa3om, Xuiga XyKXdoM HE TOJIbKO COOOIIACT
(akTHuecKuil Marepuain, HO U BbicTpauBaeT obOpa3 CpenHeil A3uu Kak peruoHa,
OKa3aBIIEro BIUSHUE Ha (OPMUPOBAHME MHTEUIEKTyalIbHOIO (PyHAaMEHTa
EBporisbl.

[To3umus aBTOopa nepenaércs u B nepeBoaax. Tak, B y30€KCKOM MEepPEBOJIE MBI
yutaeM: “NOH CHMHOHUHT pucoJaiapy JIOTUH TUJIUTa Tap)KUMa KWJIMHTaH OYiuo,
Hak XVII acpra kagap OBpynoga THOOUET napcinuru Xxu3mMaTuHu yTad kenau. A0y
Anu V61 Xopa3muii qyHéna OupuHYUIap KaTopuaa IoJay3iap *KaaBUIMHA Ty3U0
YUKKaHAUKYA, YHUHr Oy umm OBpynoja MyHaXOKUMIIMK WJIMHUTAa acoc Coyu’
(TypabekoB X., Cokun I11., 1999, 28). B pycckom mnepeBojie aHaJIOTHYHAs MBICITb
coxpansiercs: “Padotet M6H CuHbl ObUIM NEepeBe/IeHbl Ha JIAThIHb U OCTaBaIUCh
y4eOHUKOM MeauuuHbl B EBpone BILUIOTH 10 ceMHanUaroro crojetus. A0y Anu
N6H Xope3muit co3man oJIHY U3 CaMbIX MEPBBIX aCTPOHOMHUYECKUX TAOJIHII, U €ro

paboTa moyiokMJia Hayayio 3Tol Hayke B EBpome” (Xumosto I'., 1994, 32).
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[TpumeuaTenbHO, 9TO B 000X MEPEBOIaX aBTOPCKAS MBICITH O IPU3HAHUH HAYIHOTO
Hacnenus Cpenneit A3uu B EBpome coxpansiercs 06e3 uckaxeHui. [lepeBogunku
CTPEMSITCS IEPEeIaTh HE TOIHKO MHGOPMAIIHNIO, HO U YBAKUTEIBHBIN TOH aBTOpA 10
OTHOIICHUIO K CpPEIHEAa3UaTCKUM YYEHBIM. OTO BaXXHO C TOYKM 3pEHUS
MparMaTU4YeCcKOro acmekTa TEKCTa: MOJ0OHbIE aBTOPCKHE peMapku (GOPMHUPYIOT
o0pa3 permoHa Kak oyara KyJbTypbl U HayKd, OKa3aBIIETO BIUSHUE HA Pa3BUTHE
eBpONeNCcKoN muBUIn3anuu. Takum o0pa3oM, aBTOpCKasi KOHLIEMIUS, OCHOBaHHas
Ha JICMOHCTpAllMM HCTOPUYECKOTO BKJIAJa BOCTOYHOM HAYKHM B E€BPOIEHCKYIO
KYJbTYPY, COXPAaHSET CBOE 3HAUYEHHE M B NEPEBOJHBIX BEPCUSIX, MOAACPKUBAsS
OOIIyI0 MparMaTUYecKyl0 YCTaHOBKY TMPOWU3BEACHHUS Ha  (POPMHUPOBAHHUE
MOJIOKHUTENBHOTO 00paza CpeaHeit A3un B COZHAHUU YUTATEIS.

Xunma XyKXdoM CTPEMUTCS HE TOJBKO MOAPOOHO OMMCHIBATH UCTOPUUECKHUE
COOBITHUS ¥ TUYHOCTH, HO ¥ BOCCO3/1aBaTh aTMochepy smoxu TuMypuioB, 100aBiss
KpPacOYHbIE AMU30/Ibl, KOTOPbIE MOIJIM Obl 3aMHTEpecoBaTh unTaress. OHA MUILET
CBOIO KHUTY B IPO3€, HO HE JIMIIAET €€ U MO033UHh. ABTOP NMOHHUMAET BaKHOCTh
MOATUYECKON KyJIbTYpbl BocTOKa U €€ BIMSAHUE HA UCTOPUUYECKHUI KOHTEKCT. DTO
CBHUJETEIBCTBYET O TOM, YTO JIJISI HEE€ BaXKEH HE TOJBKO MCTOPUUYECKUN HAppaTUB,
HO ¥ KyJbTYPHBIM IUIacT TOM »moxu. Jleno B TOM, YTO aBTOp MOAPOOHO
pacckasbiBaeT 0 Bcrpeue Amupa Tumypa ¢ mostom Xaduszom, xuBmmm B [lupaze
Y MPOCIIABUBIIMMCS €IIE€ MPHU KU3ZHUA. ITOT 3MU30]l, B KOTOPOM aBTOP MPOSBISAET
ce0s OJHOBPEMEHHO KaK IMpO3auK M Kak IO03T, CTAHOBHUTCS OJHHUM U3 SIPKUX
MOMEHTOB MOBeCTBOBaHMS. OHA MPUBOIUT 3HAMEHUTYIO CTPOKY U3 Ta3zenu Xadusa,
B KOTOPOW IMOAT BOCIEBAET KPACOTY BO3JIIOOJIEHHOM, YTBEpXKAasi, 4TO OTHal Obl
Camapkann u byxapy 3a poauHKy Ha €€ IIEKEe, U MacCTEPCKHU MEPEBOIUT ITO
MOATUYECKOE BBICKA3bIBAHUE HA AHIJIMUCKHUUI SI3bIK, COXPAHUB €ro 0Opa3HOCTh U
MOATUYECKUI pUTM. MHOTMM XOPOILIO M3BECTHBI 3HAMEHUTHIE CTPOKH U3 Tra3eld
Xaju3za:

Arap oH TYpKHM 1Iepo3ii 6a JaCT opajx AUJIM MOPO,
ba xoum xunaysim 0axmam Camapkanay byxopopo.

«I1o3T, KOTOPBIM BCHO CBOK XU3Hb He mokupan Illupas3, cBoMM MSTKuM,
MATEKHBIM, HE3aBHCUMBIM TOJOCOM B TEUYEHHE BEKOB 3By4yan B Upane u
LentpanbHoii A3un, Unnuu u Adranucrane, Typuuu u ApaBHiiCKOM MOJIyOCTPOBE;
ero mepeBogunau U uyutaau B Poccum u I'epMmannu, AHroum u  AMeEpHKe,
YexocmoBakun u Asctpum». (Camomos F., 1983, 209) IlepeBenst 3HAMEHHTHIC
CTpokn Xadusa Ha aHIIMHUCKUN SI3BIK B TOITUYECKOM KIIIOYE, aBTOP YAA4HO
nepenaéT He TOJIbKO CMBICH, HO M HACTPOEHUE, pUTM, 00pa3HOCTh OpUTHMHANA!

If that unkindly Shiraz Turk would take my heart within her hand,
I’d give Bukhara for the mole upon her cheek, or Samarkand.

(Hookham, H., 1962, 116).
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B nannom ¢parmenTe popmupyercs MHOTOCIOWHBIN 00pa3 aBTOpa, KOTOPHIH
MOKET OBITh OXapaKTepU30BaH Kak TIJIyOOKO 0Opa3oBaHHBIH U KYJIbTYPHO
OPHUEHTUPOBAHHBIN NTUCATENb. ABTOPCKask pe4b HE OTPAHUYMBAETCS JUIIL TPOCTHIM
U3JI0)KEHUEM MCTOPUYECKUX COOBITUM, a MPUBHOCUT BJIEMEHTBHI IO33UHU, YTO
MOAYEPKUBACT €€ CTpEMJICHUE CO3JaTh MOJTHOE U aTMOC(PEPHOE BOCIPUSTUE ITOXHU
TuMypu0oB. ABTOp AEMOHCTPUPYET BBICOKUN YPOBEHb OCO3HAHUS MOATUYECKOU
KYJIbTYpbl BOCTOKa U €€ 3HaUUMOCTH, YTO MTOATBEPKIACT €€ KEITAHUE COCIUHUTH
VMCTOPUYECKAN HAPPATUB C TOITUYECKUM HACIICIUEM.

KynbTypHO-iparMaTu4eckue acreKkTbl aBTOPCKOW pEUYM IMPOCIEHKUBAKOTCA B
UCIOJIb30BaHUU (parMeHTa u3 razenu Xadusa, KOTOPBIA MPEACTaBIseT COOOU
3HAYUMYIO0 (UTYpY TOM SIMoxu. XYKXeM aJanTHUpPyeT HUX IS aHTJIOS3BIYHON
ayJUTOPHUHU, UTO CBUJIETENBCTBYET O €€ YBAXKUTEIHBHOM OTHOILICHUU K OPUTHHAILY U
CTPEMIICHUU TEPEeAaTh HE TOJBKO CMBICI, HO U 3MOLMOHAIBHYK) OKPAIIEHHOCTb
CTUXOTBOpEHUs. BriroueHue B TekcT anu3ona Bcrpeun Amup Tumypa ¢ mosrom
Xadu3zoM MNOAYEPKUBAET COEAMHEHUE HCTOPUUECKOW (DAaKTHUECKOW OCHOBBI C
KyJbTYPHBIMU  TPAJULMSAMUA. OTOT MOMEHT CTAHOBUTCS TOBOPOTHBIM B
MOBECTBOBAHUMU, 1 B HEM aBTOP MPOSBIIIET CBOU CLIOCOOHOCTH KaK ITpo3anKa 1 1Mmo3Ta
OJIHOBPEMEHHO — OHa O0O0TalaeT TEeKCT SIPKUMH JACTAISIMH, BOBJICKAs YUTATENS B
atMocepy BpemeHu. I 3TO HEe €IMHCTBEHHOE CTHMXOTBOpPEHHE, KOTOpoe XMJija
XYKX3M MEPEBOJUT C MEPCUACKOTO M IMPUIIAraeT K CBOEMY paccKaszy, 4YTO
CBHUJIETEJIBCTBYET O TOM, YTO OHA HE TOJIBKO MUCATEIb, HO U UCKYCHBIN MIEPEBOIUHK,
TaK KaK MEePeBOJI ITO33UU — 3TO HE IPOCTO MEPEBOJ, a IEPECO3TAHUE CTUXOTBOPECHUS
Ha JpyroMm s3bike. Takum oOpa3zoMm, aHAIM3UPYs MaHHBIA (DparMeHT, MOKHO
3aKJIIOYUTH, YTO 00pa3 aBTOpa, CO3AaHHbIA XMI10H XyKX3M, SABISIETCS OTPAXKEHUEM
e€ BHYTpEHHEW KyJbTYpHOH cpeapl, NpodecCHOHATHHOW KBATH(PUKANNKA U
CTPEMJIEHUSI HMHTErPUPOBATh HCTOPUYECKUE U KyJNbTYypHbIE 3JIeMEHTHL. OHa
BBICTYNAET HE TOJBKO KakK MHUCATENb, HO U KaK MOCPEIHUK MEXAY KYyJIbTypaMu,
YCHENIHO Tiepeaaronias 00rarcTBO BOCTOYHOW IMO33UU U KYJIBTYPHI 3apyOeKHBIM
YUTATEISIM.

CnenyeT OTMETUThb, 4YTO aBTOP AKTUBHO BBOJAUT B TEKCT JIEKCUYECKHE
AJIEMEHTHI apabCKOTO, MEPCUJICKOT0 U TIOPKCKOTO MPOUCXOKICHHUS, OTpaKaloIne
UCTOPUKO-KYJbTYpHYIO cnenuduky 3moxu. Ho Bmecte ¢ Tem B psige pparMeHTOB
OHa mpuberaeT u K ciaoBam (paHIy3CKOTO MPOUCXOKIACHUS, CPEU KOTOPHIX 0c000
BBIJICISICTCS TepMUH Protégé/xumosnoa 6ynean ooam/nodoneunwvii. “At the same
time he sent a message reproaching Tokhtamish, in tones more sorrowing than
angry, recalling the obligations due from the protégé to the benefactor” (Hookham,
H., 1962, 127). HocnoBHbli niepeBon (IIly 6unan oup sakmoa y Tyxmamuwea
2azabo0an Kypa Kynpox aiam 8a eam-aHoyx ounawm ésunean xabapuu 0oo60puo,

xumosioa oynean 00aMHUHe y3 XOMuticu oaouoacu oypurapunu sciamou/B mo oice
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epems on omnpaeun Toxmamvluty nocianue, 8 KOMmopom cKopee ¢ neuanvlo, 4em ¢
2He8OM, YNpeKan e20, HAanoMuHas o 0o0jiee NOOONEeYHO20 neped CE80UM
onacooemenem) (mep. Ham. — A.H.) Anammsupyemsiii (parMeHT HarjsiiHO
JEMOHCTPUPYET  XapaKTEPHYIO OCOOEHHOCTh aBTOPCKOM pedun — YacToe
UCIIOJb30BAaHUE WHOSI3BIYHBIX CJIOB, YTO OTHOCUTCA K YHCIY KYyJbTYpHO-
IparMaTMuecKnX acleKTOB IOBECTBOBAaHUS. YTOTpebOiieHne JeKceMbl pProtége
MpeCTaBIIsIeT COOOM MPOSBICHUE KyJIbTYPHO-IIPArMaTUYeCKON YCTaHOBKH aBTOPA,
CTPEMSIIIErocsi HE TOJBKO MEpelaTh OCOOEHHOCTH B3aMMOOTHOLIEHUHA MEXIY
ToxTtamebiiiem 1 TUMypoM, HO U HaNIPaBUTh BOCTIPUATHE 3aNaJHOT0/€BPONEHCKOTO
yutarens. B eBpomeiickoil KynbTypHOW Tpaauuuu cioBo Protégé obGoznavaer
YeJI0BEeKa, HAXOJSIIErOCs IMOJ] TOKPOBUTEIBCTBOM 0O0jiee CHIIBHOW (PUTYpPBI, YTO
npenoiaraeT onpeaeaéHHbIe MOpalbHbIE U MOJIUTHYECKUE 00513aTeNIbCTBA. TakuM
00pa3oMm, aBTOp C MOMOIIBIO 3aMMCTBOBAHHOTO TEPMHHA HE TOJBKO YTOYHSIET
XapaKkTep OTHOILIEHUU MEXAy MEepCcoOHaXaMu, HO U (POpMUPYET 3MOLMOHAIBLHO-
OLICHOYHYIO OKpAacKy, BO3BbllIasi 00pa3 TuMypa kak Onaroieresis U HaCTaBHHKA.
[TogoOHOE MCIOJIb30BaHUE MHOSI3BIUHBIX CIIOB SBIISETCS XapaKTEPHBIM MPUEMOM
ABTOPCKOM TMparMaTUKH, I[O3BOJISIIONIMM BO3JICHCTBOBATH HAa HWHTEPIPETALIUIO
TEKCTa U YCUIUTh KYJbTYPHO-UCTOPUUYECKUIN KOJIOPUT MOBECTBOBAHUSI.
Paccmotrpum miepeBosibl  JaHHOTO (parMeHTa MepeBOAUYMKaMH: ‘Y sHa
Tyxtamuiira Homa iynnaau. Fazadgan kypa kKypoK MabloCc OXaHraa €3uirad yuoy
Homacuaa CoXUOKHPOH TYTHHIaH KYPHAMAK YFJIUra Y3u KWITaH SXIIIHKIapHA
manomaT Kuu” (Typadekos X., Cokud I1., 1999, 120). «B To e camoe BpeMst OH
OTHpaBUJl TOCJIAHUE IIOJHOE YKOpa, B TOHAaX CKOpee MEeYAIbHBIX, YeM
pa3apaxE€HHBIX, HamoMHuHasi 00 00s3aHHOCTAX Jojira ToxTamblla ero
omaronerenmo» (Xumosaros I'., 1994, 122). Ananmusupyemble MepeBOIbI HATIISTHO
OTpa)kaloT OCOOCHHOCTH Tepelayd  KyJbTYPHO-NPAarMaTHYECKUX  ACIEKTOB
aBTOpCcKOU peun. Kak ormedanoch paHee, aBTOp OPUTHHAIA aKTHUBHO MCIIOJIB3YET
WHOSI3BIYHBIC CJIOBA, B YACTHOCTU TEPMUH (PPaHITy3CKOTO IPOUCXOXKIECHUS Protége,
BBITIOJTHSIIOIINM Ba)KHYIO MPAarMaTuuecKyo (PyHKIUIO — 0003HaUYE€HHE 3aBUCUMOTIO
noyioxkeHus: ToxTampiima W (GOPMHPOBAHHE OSMOIMOHAIHHOW OIEHKH €To
nocTynkoB. B y30ekckoMm mepeBoje mparmMatuueckas (QyHKIUS IepeaaHa
OCPEACTBOM (ppa3bl TYTHHTAH KYpHaMak Yriaw/npuémmsiil, neOiaco0aphbiil ColH,
YTO OTpaXaeT 3aBUCUMOCTh ToxTampiia oT Tumypa, HO aKIIEHTHUPYET BHUMaHHUE Ha
He0J1aroJapHOCTH MOJIONEYHOr0, YCUJIMBAsl HETaTUBHYIO KOHHOTAIMI0. B pycckom
NEPEBO/IE IAHHOE CJIOBO 3aMEHEHO HA HENTpaJIbHOE yKa3aHuEe 00s13aHHOCTei 10Jra
ToxTambima ero OJgarogerent. IlepeBogunk mepenaért oOMUN  CMBICI
OTHOILIEHUM, OJHAKO HUBEIUPYET JIMYHOCTHO-OLEHOYHBIM OTTEHOK, INPUCYLIUN
aBTOpCKOMY Protégé, tem cambiM OCHa0JsIsi MparMaTH4eckoe BO3JEHCTBUE

opurnHana. Takum oOpa3zom, o0a TmepeBojJa TO-Pa3HOMY  PEaU3YIOT
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IParMaTuueCcKyr YCTAaHOBKY OPUTHHAJIA: TIEPBBIM — JIOKAJIU3YET €r0 CPeACTBAMU
y30€KCKOM pedeBOil KyJNBTYPBI, 3aMCHsIS (ppaHITy3CKOE 3aMMCTBOBAHHE Ha SPKOE
AKCIIPECCUBHOE BBIPAXKEHUE, OJM3KOE HAIMOHAIHLHOMY BOCIPUSTHIO, BTOPOU —
HEUTpaU3yeT SMOLMOHAIBHO-KYJIbTYPHBI acCleKT. ITO CBUICTEIBCTBYET O
Pa3HOM IMOAXO07E TIEPEBOTIYMKOB K TIepeade aBTOPCKOM IparMaTuku U KyJIbTypHO-
MAapKUPOBAHHOM JIEKCUKHU.

Crnenyer moT4epKHYTh, YTO XUJaa XyKXOM aKTUBHO BBOAMT B TEKCT BOCHHYIO
TEPMHUHOJIOTHIO 3IMO0XH THUMYpPHJIOB, YTO CBHJETEIHCTBYET O €€ TIIATEIHHOM
U3YYEHUHU HE TOJIbKO MCTOPUYECKUX COOBITHM, HO W fA3bIKa TOro BpemeHU. OHa
YMEJIO HMCTOJB3YeT BOCTOYHBIC TEPMUHBI, IPUAABAsI IIOBECTBOBAHUIO IO THHHBIN
UCTOPUKO-KYJBTYPHBIN KOJIOPUT U CO3/1aBast IJisl uuTaTeis 3pPexT J0CTOBEPHOCTH.
SpkuM npumepom 3Toro sipisierca ciuenyromui ¢parment: “Each division had
banners aloft and carried their horse-tail standards the “tugh” (Hookham, H., 1962,
133). “Xap Oup TyMaH y4wWra OT AyMH OOFJIaHTaH y3 TYFHHHM KyTapuO yTau”
(Typab6exor X., Cokun I11., 1999, 127). «Kaxxnas quBu3Ms pa3BepHyJia 3HaMEHA U
HECJIa CBOM IITaHIAPTHI U3 KOHCKOTro XBocTa, Tyr» (XmmositoB I'., 1994, 128). B
JTAHHOM (pparMEHTE aBTOpP HCIOJIb3YeT UCTOPU3M 3IOXH TuMypa, B 4aCTHOCTH
nekcemy tugh/mys (Temyp Tysykmapu, 1991, 9-35-80-81-82) — ucropuueckwuii
TIOPKCKUW TEePMHUH, 0003HAUYAIOIMNUKA OCOOBIH BOCHHBIN INTAaHIAPT W3 KOHCKOTO
XBOCTA, CITY>KHBIIIHA 3HAKOM BJIACTH ¥ KOMaHOBaHMUSI.

Tyr - 1) ¢ npeBHUX BpeMEH B cTpaHax BocToka — 3HaK BIaCTH XaHOB, BU3HPEH,
OCKOB M IpyTUX MpaBuTeicii. TyF U3roTaBIUBAJICS U3 XBOCTA KA WM JIOIIAAH. ITOT
CUMBOJI BJACTH OBLI pachpoCTpaH€H Kak B uMIepuu YMHrMcxaHa, Tak U Yy
CEeNb/DKYKOB, MAaMITIOKOB, KapaxaHHJOB, OCMaHOB, a Takke y Tumypumos.
(Qomus.INFO: V36exncron Mumnii  EHnumxionenuscu  (nata  OOpaIlIeHHMS:
02.01.2026). VYnorpeOieHHE OaHHOTO TEPMHHA B OpPUIHMHAJIC HMMEET Ba)KHOE
IparMaTHYecKoe 3HAYCHHE: OHO YCHJIMBAET MCTOPHUYECKYIO JOCTOBEPHOCTH
MOBECTBOBAHHUS, TO3BOJISIET BOCCO3/IaTh AyTEHTUYHYIO aTMocdepy BOEHHBIX
TpaaulUiA TOM OIOXM U OJHOBPEMEHHO MOMUYEPKUBAET OJM30CTh aBTOpa K
NOJJIMHHON MaTepuajabHOM KyJabType TumypumoB. B  y30ekckoM mepeBoje
NEPEBOIUMK COMPOBOXKAAET €ro MOSICHUTENIbHBIM OINHUCAHUEM YYHMra OT JyMH
OOFJIAHTAH/CO CBA3AHHLIM HA BepXYUIKe KOHCKUM X680CHIOM, UYTO TIOJHOCTBIO
OTpaXkaeT KaK 3HA4YeHHe, TaK M MparMaTU4YecKylo (YHKIHMIO OpUTHHANA. DTO
JEMOHCTPHUPYET CTPEMIICHHE Y30E€KCKOTO TIEpPEBOJYMKAa HE TOJBKO TIepenaTh
UCTOPU3M U KYJIBTYPHYIO CrIelU(PHUKY, HO ¥ aJaTUPOBATh JICKCUKY ISl BOCTIPUSATHUS
COBPEMEHHOT0 YHUTaTeNsl, ISl KOTOPOro TEPMUH MOKET TpeOOoBaTh MOSICHEHUS.
Takum 00pa3oM COXpaHSETCS AayTeHTUYHOCTh HMCTOPHUYECKOTO o0pa3za u
JIOCTUTaeTCs TMparMaTUYecKuid 3(PQPeKT MpUYaCTHOCTH K KYJBTYPHBIM peausiM

npeakoB. Pycckuil mepeBoj ObUT CAeNaH SKBUBAJICHTHBIM 00pa3oM, MPU STOM
376



KOMPARATIVISTIKA (Comparative Studies) Ne3 (11)-2026

NEPEBOJUYUK COXPAHUI OPUTHHAIBHOE CJIOBO B €r0 MOAJUHHON (opme, MpUuOernyB
K TpaHCIUTEpaly, TEM caMbiM NOAJEpXKHUBas arMochepy HCTOPUUECKOU
JOCTOBEPHOCTH.

3AK/TIOYEHHUE

B pesynpraTe aHanuza ObLIO YCTAHOBJIEHO, YTO B IPOU3BEACHUH AaBTOP
(GopMupyeT He TOJIBKO 00pa3 UCTOPUUYECKUX NTEPCOHAKEN U OMMCaHUE COOBITHI, HO
U aKTHBHO MPOSBISAET COOCTBEHHOE aBTOPCKOE OTHOIICHHE K H300pakaeMoMy
MaTepuaily. JTO MNPOSBIAETCS 4Yepe3 BbIOOp JEKCUKH, CTUIMCTUYECKUX CPEICTB,
KYJBTYPHO OKPAILIEHHBIX BBIPAKEHUI U OLICHOYHBIX KOHCTPYKUUM, YTO MO3BOJISET
aBTOPY HE TOJIBKO IMOBECTBOBAaTh, HO M KOMMEHTHPOBATh COOBITHS, (QOpPMHUPYS
OnpeAeNéHHYI0 HMCTOPUKO-KYJIbTYPHYIO MHTepHnperanuio mnpouuioro. Ocoboe
BHUMaHHE B paboTe ObUIO YIENEHO HW3YYEHHUIO KYJIbTYpHO-IIparMaTH4eCKUX
aCIIEKTOB ABTOPCKOM pe€4Yd, NOJA KOTOPBIMU IIOHHMAIOTCS PEUYEBBIE DIJIEMEHTBHI,
Hecylmue B ce0e KyJIbTYpHO OOYCIOBICHHYI0 HH(GOPMALNIO, OTPaKAIOIIYIO
cneuu(pUKy HCTOPUUECKOM 3MOXH, HALTMOHAIBHBIX TPAIULIUN U COLUATBHBIX HOPM.
OnHOBpPEMEHHO aBTOp MPOU3BEIACHUS, OyIydd TMpENCTABUTEIEM 3araJHoN
UCTOPUYECKOM IIKOJbL, JEMOHCTPUPYET TIyOOKOE YBa)XK€HHME K BOCTOYHBIM
TpaguUUsIM JUIJIOMATUW, STHUKETa, MPUJIBOPHOTO ILIEPEMOHHMANa, 4YTO HAXOIUT
OTpa)K€HUE B UCIIOJIb30BaHUU TUNepOoI1, MeTadop, nepudpas v SMUTETOB.

Bmecte ¢ TeM, aBTOPCKMM TEKCT OTJIMYAECTCA SIPKO BBIPAXKECHHOU
IparMaTuyeckod YCTAHOBKOW, HampaBJeHHOW Ha (QOPMUPOBAHUE Y YUTATENS
ONpeeaEHHOr0 OTHOUIEHUS K MepcoHaxamM U coObiTuAM. Yepe3 aBTOpckue
KOMMEHTapHUH, AKIIEHTUPOBAHHBIE OMMCAHUS U SKCIPECCUBHO-OLEHOYHYIO JIEKCHUKY
aBTOp co37a€T oOpa3 Tumypa Kak MOTYIIECTBEHHOTO U TAJIbHOBUIHOTO MPABUTEII,
noq4épKuBasi OCOOCHHOCTH €ro MOJUTHKH, JUYHOCTH W BIWSHUSA Ha CyIbObI
HapooB. [lapamnensHo gopmupyercs oOpa3 BaccajoB M MPOTUBHUKOB, MPUUYEM
aBTOPCKAsl pe4b 4acCTO COJNEPIKUT BJIEMEHTHI CKPBITOW M OTKPBITOM OLEHKH, YTO
npuAaéT MOBECTBOBAHUIO MYOIUITUCTUYECKUN OTTEHOK. TakuM o0pa3oM, MOKHO
3aKJIIOYUTh, YTO B TIPOU3BEICHHM aBTOpP MOCJIEIOBATEIBHO BBICTPAUBAET
coOCTBEHHBII 00pa3 Kak pacCKa3uhuka W KOMMEHTaTopa, (OpPMHPYIOLIEro Yy
YUTATENS ONpPEAeNIEHHOE UCTOPUKO-KYIBTYPHOE BOCIPUSITHE U300pakaeMoro.

AHanmu3 nepeBoIoB MOKa3aj, 4To Mepeaada aBTOPCKOro oopasa v KyJiabTypHO-
IparMaTuyecKoro acrekra ero pedd MpefCTaBiiseT coOoll OoAaHy W3 Hamboiee
CJIOXHBIX 3a/1a4 XYJI0’KECTBEHHOTO MEePEeBO/Ia. ITO 00YCIOBICHO HEOOXOAMMOCTHIO
HE TOJIBKO COXPaHUTh JIEKCUKO-CTUJIMCTUYECKYIO CTPYKTYypy TEKCTa, HO U
aJIeKBaTHO TMepefarh KyJIbTYpPHBIE CMBICIBI M JOOUTHCA MParMaTUYECKOTO
BO3JIEMCTBHsI, HEOOXOIMMOro aBTOpy. B mpolecce aHanu3a yCTaHOBJIEHO, 4YTO
NEPEBONUMKH I10-PA3HOMY HWHTEPIPETUPYIOT ABTOPCKUME NPHUEMBL: €CIU OJWH

CTPEMUTCS] K MAaKCUMAJIbHOW aJlanTaiiuu 00pa3HOM CUCTEMBbI 1O HOPMBI 1EJI€BOM
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KYJbTYpbl, YCUJIMBasi WU TpaHCHOpPMUPYS OTAENbHBIE 3JIEMEHTHI, TO JPYroi
COXpaHSAET aBTOPCKUE KOHCTPYKUHMH, B HE3HAYUTEIILHON CTENEHH HEUTPAIU3YA
BOCTOYHBIN KOJIOPUT.
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